EU DECLARATION OF CONFORMITY/ DECLARATION UE DE CONFORMITE/
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD/ DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE/
EU-CONFORMITEITSVERKLARING/ DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/ EU-
KONFORMITATSERKLARUNG

1. Radio equipment / Equipement radioélectrique/ Equipo radioeléctrico/ Equipamento
de radio/ Radioapparatuur/ Apparecchiatura radio/ Funkanlage:

INF 018 Studio Creator Video Maker Kit Deluxe

2. Name and address of the manufacturer/ Nom et adresse du fabricant/ Nombre y
direccion del fabricante/ Nome e endereco do fabricante/ Naam en adres van de
fabrikant/ Nome e indirizzo del fabbricante/ Name und Anschrift des Herstellers:

Canal Toys SAS, 3 Rue Jules Guesde, 92300 Levallois Perret, France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer./ La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant./ La presente declaracion de conformidad se expide bajo
la exclusiva responsabilidad del fabricante./ A presente declaragédo de conformidade
€ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante./ Deze
conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de
fabrikant./ La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva
responsabilita del fabbricante./ Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

4. Object of the declaration/ Objet de la déclaration/ Objeto de la declaracién/ Objeto da
declaracao/ Voorwerp van de verklaring/ Oggetto della dichiarazione/ Gegenstand der
Erklarung:




The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation/ L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la
Iégislation d'harmonisation de I'Union applicable/ El objeto de la declaracion descrito
anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacién pertinente de la Unién/
O objeto da declaragdo acima mencionada estd em conformidade com a legislacao
de harmonizagdo da Uniao aplicavel/ Het hierboven beschreven voorwerp van de
verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van
de Unie/ L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &€ conforme alla pertinente
normativa di armonizzazione dell'Unione/ Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erflllt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Directive 2014/53/EU

Other Union harmonisation legislation where applicable/ Autres Iégislations
d'harmonisation de I'Union, s'il y a lieu/ Otra legislacion de armonizacién de la Unién,
cuando sea aplicable/ Outra legislagcdo de harmonizacdo da Unido, se aplicavel./
andere harmonisatiewetgeving van de Unie, indien van toepassing./ Se del caso, altre
normative di armonizzazione dell'Unione./ gegebenenfalls weitere Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union.

Directive 2014/35/UE
Directive 2014/30/UE
Directive 2011/65/UE

References to the relevant harmonized standards used or references to the other
technical specifications in relation to which conformity is declared./Références des
normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée./Referencias a las normas
armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras especificaciones técnicas
en relacion con las cuales se declara la conformidad./Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras especificagoes técnicas em relacao
as quais a conformidade é declarada./Vermelding van de toegepaste relevante
geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring  betrekking heeft./Riferimento alle pertinenti norme
armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche in relazione alle quali
e dichiarata la conformita./Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen,
bezlglich derer die Konformitat erklart wird:



Liste de normes harmonisées rapport d'essai/List of harmonized test report standards/
Lista de normas armonizadas/Lista de normas harmonizadas
Conformité/
Conformity/
Laboratoire/ Date d'é Ni de rapport de test/ q idad!
Normes har é Laboratory/ Issued date/ Test report number! Remarks/ Conformidade
Normas ar i d. Laboratorio/ Fecha de to/ de p =] i O T Nonl |
Laboratério Data de emissio Numero do relatério Observagdes Yes/ | Mo/
Sif | Nof
Sim Nao |
£1 ENT1-1:2014+A1.2018 Dekra 24112/2021 4384021.50a X
#1 ENT1-22011+A1:2014 Dekra 24122021 4384021.50a X
#1 EN71-3 : 2019+A1:2021 Dekra 2411242021 4384021 50a X
#1 REACH annex XVl — n* 23 — cadmium Dekra 24/12/2021 4384021 50a X
#1 REACH annex XVil — n* 51 & 52 — phtalates Dekra 2412/2021 4384021 50a X
21 REACH annex XVl — n® 48 — PAHs Dekra 241122021 4384021 50a X
[#1 REACH annex XVIl — n® 43— azo dyes Dekra 24/12/2021 4384021 50a X
#2 EN IEC 62115:2020+A11:2020 Tuv 17782021 168323698a 001 X
#7 EMC:EN IEC 55015:2019/EN 61547 2009 Dekra 202112/20,202111213 4377412 50/4382667 50 X
#2 ROHS Directive 2011/65/EU&2015/B63EYU Dekra 2021/6/25.2021/11/30 4377318 50v4382641 54 X
IEC 60598-2-1.2020 Dekra 23/12/2021 438267150 X
#2 IEC 624712006 Dekra 202112/23.2021/10/25 4382671 52/4381056 50 X
Remarque/Remark/Observacion/Observacie
#1: Rapports dessais réguliers compris/Regular test reports, indluding/informes de pruebas regl [ R ios de testes reg, , incluindo. ENT1-1/2/3, Cd, Ph, PCP, AZO, color-fasiness
#2: Rapports d'essais electroniques compris/Electrical test reports,including/Informes de ensayos Eledm:Ds incluyendo/Relatdrios de testes elétricos, incluindo: EN62115, ENG0B25, EMC, LVD, RATTE, RoHS
#3: Rapponts d'essals spéciaux compris/Special test repors, induding/informes de pruebas especiales, incluyendo/Relatdrios de testes especiais, incluindo: TRA, microblal, EP-efficacy of antimicrobial preservative.
cosmetic heavy metal

7. Additional information:
Signed for and on behalf of/ Signé par et au nom de/ Firmado en nombre de/ Assinado
por e em nome de/ Ondertekend voor en namens/ Firmato a nome e per conto di/
Unterzeichnet fir und im Namen von:

Canal Toys SAS, Mr Patrick Krief
Levallois Perret, 14/04/2022

CANALTOYS
3-5,rue Jules Guesde
92300 LEVALLOIS PERRET

Tél:01 47 1570 50/Fax:01 5590 88 75
S.Aaucapitalde 103952 €
RCS Paris 404 154 080. Sitet 404 154 080 00018

Alexander Putzschke/Responsible Quality



